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K PEKOHCTPYKIIUM STUMOJIOT'HTYECKOI'O THE3/IA
C OCHOBOW *TELP-

B pabote mpemniokeH OMBIT BOCCTAHOBICHUS TCHETUYECKUX CBSI3CH PaCCESTHHBIX
M0 CIABSHCKUM sI3bIKaM 00pa30BaHUM ¢ OCHOBOH *telp-. OTHpPaBHON TOYKOM IMOUCKOB
CTaJM pyc. AUall. mejienams, mejenensb, Kotopsie, no meicau B. H. Tonoposa, orpaxarot
OJIHY U3 CTyNIIeHEe MOPPOHOJIOTHYECKOTO psifa *telp-: *tolp-: *tvlp- (cp. xert. Telepinus,
0or TIoA0pOaN, JIYB. faluppi ‘KoM’, ‘TbI0a’) ¢ MCXOMHBIMH 3HAUSHUSMH, YHACIIENO0-
BaHHBIMH U3 c(hephl MUEIOBOACTBA, — ‘XaOTHYHOE, OECIIOPSAI0YHOE JBHKCHHE W ‘He-
49T10 cOuToe B KOM’. [IpeioKeHbl apryMeHThl B TOJIB3Y COMIDKEHHS MO0 (POPMAaTbHBIM
¥ CEMaHTHYECKAM OCHOBAHUSM PYCCKUX ITUAIEKTH3MOB C TIOJIBCK. Hopic si¢ ‘“TONMUThCH,
MPOTAJIKUBATECS , Cl1aB. *fv/pa. B mpennonoxurensHo# opMe cTaBUTCS BOIIPOC O BO3-
MOYXHOCTH OTHECEHUS K 3TOH TpyMIe CIOB pyC. AUAN. MOJ0ona ‘3BEpUHAs Tpoma’, s
KOTOPOT'O BHE 3TOT0 KOHTEKCTA IIPE/II0IaraeTcsl 3aMMCTBOBAHUE.

Knioueswvie cnosa: arumonorns, MOpQOHOIOTHICCKHE OTHOIICHHUS, CTPYKTypa OCHO-
BbI, PEKOHCTPYKIIUS CEMaHTHKH.

B stumorornn BeckMa CyIIECTBEHHa NpoOJjieMa pacliazia U BOCCTaHOBJIGHHS JTH-
MOJIOTHYECKOTO THe37a. B cuily pasHbIX nMpuunH (M3MEHEeHHEe (OHETUIECKOTO OOJTHKa
CJIOBA, YIaJIEHHOCTh MOP(OHOJIOrMYECKUX BaPUAHTOB U T.II.) IIPOUCXOAUT OcCliabiIeHue
POJICTBEHHBIX CBsi3eil W pa3pyllIeHHEe 3THMOJOTMYECKOr0 THE3/1a, COMPOBOXKIAIICECS
pacuieIyICHUEM W3HAYAIbHO TeHETHYECKH €IMHOTO IIEJI0r0 Ha OTICNbHBIC (PparMeHTsI,
KOTOpbIE HAYUHAIOT (PYHKIIHOHHPOBATH CAMOCTOSTEIBHO, 00pa3ys CBOKO CHCTEMY IMapa-
JTUTMATHYCCKHUX, CEMAaHTUIECKUX CBS3EH BHYTPH CIIOBapsi. Pacnaay n3HaYaIbHBIX CBSI3CH
CIOCOOCTBYET U MPUTSIKEHUE CO CTOPOHBI CHAHOHUMUYHBIX JIEKCEM, 00Pa3yIOIIUX JeKCHU-
KO-CEMaHTHUYECKOE I0JIe, TOKITIOYCHHUE K aKTUBHBIM CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIM MOICIIIM
U T.1I. 3a/1a4a COCTOUT B TOM, YTOOBI TI0 COXPAHUBIIUMCS OCTaTOYHBIM SIBJICHHUSIM C OIO-
poii Ha CTPYKTYPY, CEMaHTHUKY IIOIBITaThCSI BOCCTAHOBUThH yTPAuEHHBIE CBSI3U, OIPEe-
JUTH MECTO M30JIMPOBAHHBIX 00pa30BaHHUU B MCXOIHOM i Hero cucteMe. Kirroduepas
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POJBb B PELICHUH 3TOTO BOIPOCA MPUHAIEKHUT MaTtepuany. C BBIXOJJOM B CBET HOBBIX
JIMAJICKTHBIX CIIOBapel, CYIIECTBEHHO PACIIUPSIONINX MaTepHaIbHYIO 0a3y HUCCIIeI0Ba-
HUH, TOSBIAETCS BO3MOXXHOCTh C MPHIMEHECHHEM KOMIUIEKCHONH METOAMKH B OoJee IIv-
POKOM KOHTEKCTE, PYCCKOM M IIHpPE — CIABSIHCKOM, COOTHECTH SIBJICHHS, YAJICHHEIC
Y Ha IePBBIN B3I HUKAK HE CBA3aHHBIE MEXITy COOOM.

[lpenMeroM Hamlero paccMOTpEHHs CTaHET OTPaHHYEHHAs BOCT.-CJIaB. apeayoM
TpyTIIia CJIOB, B KOTOPOH HAHOOJBIIYI0 aKTUBHOCTH OOHAPYKUBAIOT PYC. meleneHnb, me-
nenamocs. C NPUBJICYCHUEM JHATCKTHBIX UCTOYHUKOB B MCCJICIOBAHUSIX HaiieM MO-
IpoOHOE OMHMCaHHME COCTaBa U CEMAHTHKH CJIOB, TaK WIIM WHAUYE CBS3aHHBIX C IIL. meje-
namoca [laxmaTtoB 1902: 360-361; TonopoB 1985: 12], 1 3T0 MO3BOJISIET HAM CBECTHU
OTIMCAaHNE CEMAHTHKH K OTPEICICHUI0 CEMAaHTHIECKUX IIEHTPOB, BOKPYT KOTOPBIX TPYTI-
MUpYyeTcsl Bce MHOrooOpasue 3HaueHWH 3Tux oOpazoBaHuil. Kak moka3bIBarOT Hccie-
JOBaHUsI, TIarojbHAas CEMAaHTHKa CBOANTCS K pean3alliy OOIIEero 3Ha4eHUs, KOTOpoe,
no B.H. TonopoBy, MOXeT OBITh ONPENENEHO KaK ‘HEYHMOPSIOUYEHHOE, XaOTHYECKOE,
pa3HOHANpaBIEHHOE IBIDKEHHE : PyC. JUAJL. meienamscs ‘00NTaThCs, MOTaThCsI, BUCETh
u kayatsest’ [ans® IV: 396], ykp. meaénamu ‘tpsictu, 60ITaTh, THXO HATH , ‘UATH ME]I-
JIEHHO, TIJIenarh’, “JKaaHO €CTh’, Kapil. meaenamucsa ‘Tamuthes’ [[puHueHko 4: 252],
3aKapi. telepaty ‘Tpsictu, koebars’ [baneukuii 188], 6np. yerandys ‘GonraTh, MOTATH’
[Bap.-pycck.], nuan. marendmu 3KCOp. ‘UATH ¢ MeIUIeHHO, ¢ TpyaoMm’ (Typ. ci. 5: 133)
u T.1. OOmmM 1711 IMEHHBIX 00pa30BaHUil SBISETCSA 3HAYEHHE ‘HEYTO IUIOTHOE, TOJ-
CTOE, HEIMOBOPOTIMBOE, OTIUYAOIIEeCs OOJIBITUME pa3MepaMH (4eJIoBeK, peOeHOK, JKH-
BOTHOE, KYCOK JiepeBa, Metaiuia u noa.)’ [Tomopos 1975: 12]: cp. pyc. auan. menenéns
‘IOPOJIHBINA PEOCHOK’, méneneHb “TOICTAK’, meaéna U menéna ‘0 OECTOIKOBOM 4Yello-
Beke’ (BOJIOT.), ‘0 HECTOBOPYUBOM, HEYCTYITYHBOM, HEMOKJIAJUCTOM 4eJI0BeKe  (HOBT.),
‘0 BSJIOM, HEPaCTOPOITHOM, HEYKJIIO)KEM deJloBeKe  (HOBT.), ‘0 OECIyTHOM, BETPEHOM
yenoseke’ (bypar. CCP) [CPHI 43: 349], menenua ‘mMecuBo u3 muieBbix otxo70B’ (Ci1.
Cpen. Ypama VI: 91) u T.11., yKp. ménenens Kapil. ‘To, 4To O0JITaeTCs’, ‘KOJIOKOIBHBIN
s3pik’ [banenkuit 189], ‘HenoBopoTiuBBIN, MenauTensHbid yenosek’ [ECYM 5: 539],
OJIp. yenanénv “HEYKITIOKUH YeroBek, ToJcTak’ [bip.-pyc.] u T.11.

TpaauIMOHHO B ATUMOJIOTHYECKOMN JINTEpAType 3TU 00pa30BaHUsS C IMUPOKUM pas-
OpocoM 3Ha4YeHHWU OTHOCST K paspsay 3Bykomonpaxanwit [cp. Pacmep 1V: 38-39;
ECVYM 5: 539]. U takoe 00BSICHEHHE BIOJHE AOMYCTHMO MO OTHOUICHHUIO JIUIIb K Ka-
KOW-TO yacTH 0OpazoBanuii. OIHAKO B IIEJIOM IPUPOa 00pa30BaHUN OCTAETCS JI0 KOH-
I1a HE BBIICHEHHOW, 0OCOOCHHO €CITU MPUHATh BO BHUMAaHHE, YTO B COCTABE IIIArOJbHBIX
Y UMECHHBIX 00pa30BaHUil IPUCYTCTBYIOT HE TOJIBKO 3BYKOMOAPAKAHUS (CP. YKP. MEXKI.
menén, BeIpaXkarolee MOMEHT HaJIeHus, 0COOSHHO BO YTO-JI. YKUAKOE, meaénamu ‘1uie-
maTh’, “KagHO €CTh’, PyC. BapHaHT MUIunamoscs v T.1.), HO U IPOIOIDKEHUS ITOTHOICH-
HOT'O CJIaBSHCKOTO anesuiaTuBa. BeposTHO, B CHiIy pa3HbIX NMPHYHMH MPOU30MLIO COJH-
JKCHHE, CIUSHUE W TIOTJIONICHHE 3BYKOIOMIPaKaHWEM KaKOW-TO YaCTH ITOJHOIIEHHBIX
CJIOB, M KaK CIIEJICTBUE — pPa3MBUIUCh TPAHUIIBI Pa3HBIX MO MPOUCXOXKICHUIO 00pa3o-
BaHUi, U BCA TPYIIA B [EJOM CTalla BOCIPHUHUMATHCS KaK HESICHASI, 3BYKOOIHCATEIb-
Has 110 cBoeii mpupoae. CieayeT 3aMeTHTh, YTO BBIBOJI O 3BYKONOAPaXKaTEIIbHOM IPOUC-
XOXKIICHUH PYC. mejenans, meienens 1 T.1. OPUSHTHPYET Ha OOIINH, eIUHBIN MOIXO0.
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K XapaKTepUCTHKE HAa3BaHHBIX CJIOB M HCKJIIOYACT M3 PACCMOTPEHHS BCE IPYTUE acIeK-
TBI, CBSI3aHHBIC CO CTPYKTYPOH U CEMAaHTHKOH CJIOBa.

Kak moxassIBaloT APyTHE OMBITH OOBSICHEHUS PYCCKHUX CJIOB, HEKOTOPHIE HESICHOCTH
CBsI3aHBI C IOHUMAHHUEM CTPYKTYPHI, MOP(HEMHOT0 coCcTaBa 3TuX o0pazoBanuil. B «3TH-
MOJIOTHYECKOM CJIOBape CIOBEHCKOTO S3BIKA» PYC. Mmejenetb COOTHOCHTCS C Tapajuleib-
HBIMH 00pa30BaHUSAMH B CIIOBEHCKOM SI3BIKE: Cp. felébiti ‘BbI3BaTh MajieHHe, yIapuTh’,
telébniti ‘TIMOXHYTH; ITIOXHYThHCS, CBAMTHCA, YIIACTh , telébati ‘TiaiaTh, TUTFOXATh, C CH-
JIOW yAapsTh’, ycTap. ‘HEJOBKO, HEYKIIIOKE XOUTh; JieTath’ (cp. ¢mrlj teleba od cveta
do cveta), kpaHbcK. teléba ‘00mbIION Kycok (Hamp. xJeba)’, mpuiL. telében, telébast ‘He-
J0BKHH, Heykmroxkuit® u T.1. [Plet.? II: 653], c.-xopB. quain. telébati ‘xnonarts, yaapsaTs’,
telebiti ‘mpomnacTts’ [Snoj in: Bezlaj IV: 164], pasr. zamenébamu ce ‘cCUIBHO, HEPa3yMHO
BIIOOUTBCS’, ‘yCTaBUThCSA, CMOTPETh, He OTphIBas a3’ [PCKHJ VI: 463], nanee pyc.
AL, menéoums ‘TUX0, MEIUICHHO UATH (Kyp., OpI.), menedoHums ‘3BOHUTH B KOJIO-
Koya’, ‘KpacTh, BOPOBaTh’, meneOOHumsbcs ‘uTh ajs jerkoro onbsiHenus [CPHI 43:
342], nanee ¢ qpyTUMHE PACIINPEHUSIME cmenedécums “yKpacTb 9To-i1.” (cu0.), crmenens-
wumsp ‘CTAllUTh, YKPAcTh YTO-JI.” (apX., BOJIOT., kocTp.) [CPHI" 41: 125] u 1. 1. U3 3TOTO
CIIeIyeT BEIIEJICHHUE B PyC meneneis IByX MopheM — KOPEeHb mei- + HeMPOyKTUBHBIN
cy(Q. -en, KOTOPBIA YCHIMBAET SKCIIPECCHBHYIO OKPACKy CJIOBA (Cp. Masams W Mazena).
M. CHoli oOpaTuil BHUMaHKE Ha TapauiebHy0 (JOpMY B JIUT. cTap. telépyti ‘TOBOPUTH’
(< ‘Tonoub, OUTH’), KOTOPOE BMECTE C IPUBEICHHBIMEI 00pa30BaHUSIMH MTOIBOIUT K BOC-
CTaHOBJICHHUIO UCXOIHOTO *fel- ‘OUTh, TOJIOYH , IIMPOKO MPEACTABICHHOTO C pacIIUPHUTE-
neM -k B IPOJIOIKEHUAX TipaciaB. *telkt’i, cp. mapaisenbHo *tel-ez- > NUT. telézyti ‘cunb-
HO TOJIOUL’, felZti ‘C TPOXOTOM, IIIyMOM OpOCHTb, KHHYTh , ‘OWTh, KOOTHTH [Fraenkel
1078]. Cam ¢hakT cooTHecEeHUs OJIN3KUX IO 3BYYaHHUIO CJIOB B PYCCKOM U CJIOBEHCKOM
SI3BIKAX M TIPEJIIONI0KEHUE O BOBMOKHON OJHOTHITHON CTPYKTYpPE 3THX 00pa3oBaHuil 3a-
cinyxuBaeT BHUMaHus. OTHAKO HE MCKIIOYEHO abTePHATUBHOE MOHUMAaHKUE, OCHOBAH-
HOE Ha JIOMTyIICHUN He3aBUCHMOT 0, TIApaJUIETIHHOTO Pa3BUTHS 00pa30BaHMii ¢ 001Ieit oc-
HOBOI1 B JIBYX yIaJEHHBIX JAPYT OT Apyra apeajax.

Hogsle mepcniekTHBBI OTKpBIBacT npepiokennoe B. H. TonopoBbiM 00bsiCHEHHE pYC.
menenams B IMAPOKOM KYJIBTYPHO-UCTOPHYCCKOM M MHAOEBpoOnelickoM KoHTekeTe [To-
nopoB 1972: 78-81; On xe 1975: 3-49]. Uccnenys pyc. menenamu(cs) Ha MaTepuaie Ha-
POIHOTO TBOPYECTBA, B KOHTEKCTE BOCCTAHABIMBAEMOMN apXan4eCcKON MYEI0BOAUECKON
PUTYaIBHOH ITECHH, TIPUBIICKACT B IIAHE CPABHEHHUS HA3BaHUE ‘MICUE3AIOIIETO U BO3Bpa-
niarolerocss 6oxecTBa mIonopoaus’ B XerT. Telepinus, xatt. Talipinu, Talipunu, nanee
TyB. taluppi ‘koM’, ‘TIB10a° U CBI3aHHOE C ITUM MUTPAIIHOHHBEIM TEPMUHOM OJHO U3 .-
€. Ha3BaHMii kpoTta — JarT. falpa ['amkpenmuaze, MiBanos II: 532], B.H. Tommopos npu-
XOJIHT K B&YXKHOMY BBIBOJIY, COTJIACHO KOTOPOMY 3TO 00pa3oBaHuUe, W3HAYAIBHO 0003Ha-
YaBIlice Pa3HOHAIPABICHHOE, HEYMOPSI0YCHHOE JBUKCHUE, MPOIECC COMBAHUS MUEI
B poli pr 00pa30BaHUH HOBOTO POsi, B OYEHb CTEPTOM H BHIOW3MEHEHHOM BHIIE OTpa-
’KaeT YHAcJIeJOBaHHBIN U3 NHIOEBPOIIEUCKOM 3MT0XH TEPMHUH MUETIOBOJICTBA. B KauecTBe
npuMepa MPUBOIUTCS JIeTcKas mecHs « [eHb, TeHb, MOTETEHb ..., TOJIA ITYEeN, ITIEIIbI
MONAMCs, meaenaomes ...» ~ Iit. bités talpinamos avilyje, ormedasi, 4To B opmyJie
Tenv, menv, nomemens | MOXKET COACPIKATHCS aHATPaMMa TaOYHU3UPOBAHHOTO HA3BAHHUS
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menenens (Cp. 0COOCHHO niemens — meaenensy) [Tomopos 1975: 25, mpum. 62]. B cBs-
3u ¢ 3tuM B. H. Tomopos nanee numer: «Hekorna menenens, meienamsca MOTIHN yIIO-
TPeOIATHCS TIPU OMMCAHUU Tpoliecca COMBAHMS MIeT B KOM, B IVIOTHO HPHKATYIO IPYT
K JIPyTy Maccy, OTIHYAIONIYIOCS XAOTHYECKUM, cIa00 BBIPAKCHHBIM JBIDKCHHEM WA
mporecca 00pa3oBaHUs MYESITUHOTO POsI, KOTOPHIH IMOCTOSIHHO MPUXOINT B IBIKCHUE)
(Tomopos 1972: 78). C yueTom TOro, 4To M4eIOBOACTBO NMpUILIO Yepe3 KaBka3 u uepes
OCTpPOBHYIO U MaTepukoByto I peruio n3 Mainoit Azuu, B. H. TonopoB npoBoaut uzaero
0 BO3MOJKHOH CBSI3W JIPEBHETO BOCT.-CJIaB. TEPMHHA ITYEIIOBOJCTBA /MeNeneHb C Mao-
A3MaTCKUM felepin-, CpeIM3eMHOMOPCKUM falp(in)-, 6ant. telp-/ talp(in), a Ha HOCTpaTH-
YECKOM YPOBHE JIOIYCKAaeT CBA3b 3TOI0 TEPMUHA C JP.-TIOPK. falpin- ‘OUThCS’, ‘Tpembl-
xatecsi’ [Tomopos 1975: 44].

Pyc. menenenwv, menename paccmatpusatorcs B. H. TonopoBbIM Kak oTpaykeHUE OA-
HOW W3 cTyneHed MOp(OHOJOTHYECKOTO psijaa mpacias. *felp-/*talp-/*tlp- [Tomopos
1975: 13]. Ilpu TakoM 0OBACHEHUU C (POPMANbHON TOUKU 3PEHUSI B CTOPOHE OCTAIOT-
Csl OTCTYIUICHUS OT 3aKOHOMEPHOTO Pa3BUTH TPYIIIHI telp- 110 THITY *melti > monomso,
*melko > monoxo Ha BocT.-cnaB. mouse. CieayeT 3aMeTHTb, YTO peoOpa3oBanue *felp-
> *telep-, BeINIagatomice U3 0OMICH IMHIH PAa3BUTHUS, HE MTOIYUIIIO YIOBIETBOPUTEIHHO-
ro o0bsicHeHus. Kak mokasesiBaeT MaTepual, pasButue *telp- > *telep-, *telop- nabmo-
JlaeTCs ToCTie MUTISIEH COTJIACHOW B pyCCKOM SI3BIKE B ele, elo: cp. *Celnw > yxp. uenen,
*Zelbv > pyc. océnob u 1.1 [Meiie 1951: 57]. A. A. llaxmaToB noxiarai, 4To COYeTaHHUE
el ¢ TONTHM COHAHTOM TIEPEIILIO B e/ie TIEPENl € ¥ TEM b, KOTOPOE U3MEHIIOCH BIIOCIIE-
CTBUH B e, T.¢€. telt > telet, B nanpHeinieM *telet OblT0 BBITECHEHO *folot, a mepen ciie-
IOYIOIIMM U TIepenuio B wiu, cp. muausnyms (laxmaroB 1902: 360-361). Otmeuaercs
¥ BO3MOXXHOCTD BIUSIHUSA IPYTUX (HaKTOPOB, HOCKOJIBKY CIOBO (DYHKIIMOHUPYET B CUCTE-
M€ ONpPEACTCHHBIX IMapafurMaTHICCKUX U CEMaHTHUECKUX OTHOUICHUH M WCIBITHIBACT
BJIMSIHUE U TIPUTSDKCHUE CO CTOPOHBI POJICTBECHHBIX 00pa30BaHUil, KaK B CIyJae HOI0GHS
> nenegws 1O BIUSHUEM nenvl, neavee ‘MsikuHa’ [LLlaxmatoB 1915: Ne245, 153].

Hanee npeanonaraercs, YTO0 yHACIEJOBAaHHBIN JPEBHUI TEPMUH TUYETOBOJICTBA, SIB-
JSSICh 9acThI0 MOP(OHOIOTHUECKOTO psima *telp-/*talp-/ *tJp-, cBsi3aH depemoBaHUEM
KOPHEBOT'O BOKaIIU3Ma C POJIOJDKEHUAMH ciiaB. *tvlpa / *tvlpa (> pyc. moana, cp. B miec-
HE TYEIBl MOANAMCL, Melendaiomcs), B KOTOPOM COBMEIIAIOTCS 00a 3HAYCHMUS, TIPEATIO-
JlaraeMble JUIsl HCXOJTHOM OCHOBBI, — ‘O€CIOpsAI0YHOE JBUKCHHE M ‘HEYTO OOJBIIUX
pa3MepoB, cOUTOE B OAHY OOJBIIYI0 Maccy’. bimkaiire cOOTBETCTBHS HAXOIAT B Oall-
THHCKUX SI3BIKAX — JHT. tilpti (felpil) ‘3aHEMAaTh ONMpEeIeHHOE MECTO’, ‘IOMENIaTh,
MMOMECTHTh’, ‘BMEIIATh’, talpad ‘€MKOCTh, 00BeM’, NITIL. tipt, telpu ‘TOMemaTbes, BXO-
JUTh, IOXOJUTh , talpa ‘Tomelnenue’, ganee JAp.-MHI. talpas, talpa ‘noxe, cepanummie’,
upd. tallaim ‘Haxoxy mecro’ u moj. [Briickner 572; ®acmep IV: 74; Tomopos 1975:
13]. B cioBape I1okOpHOTO K MMPOJOIHKEHUSM H.-€. *felp- ‘IPOCTpaHCTBO’ OTHECEHO TOX.
A tsdlp- ‘uaru, mepexoauTs (Ha JPYTYI0 CTOPOHY), CTAHOBUTHCSI CIIACEHHBIM, N30aBIICH-
HbIM® [Pokorny I: 1062].

O/HaKO OCTaeTCss MHOTO HESICHOTO B XapaKTepe OTHOMICHHH BOCT.-CJaB. W JIUTOB-
cKnX 06pa3oBanuii. TpagHIHOHHO B COOTHOMICHHH CJIaB. *1blpa ~ JHT. tilpti NpUHIMAaeT-
Cs1 32 UCXOJTHOE 3HAUCHHE, 3a(PUKCHUPOBAHHOE B TUTOBCKOM SI3BIKE, — ‘3aHHMATh MECTO,
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MIOMEIIAaTh’, HO MPH 3TOM HE YYUTHIBAETCS, YTO JIMUTOBCKHUU SI3BIK KAaK OJMH M3 MHOTHX
U.-¢. SI3BIKOB MOXKET MMETh CBOIO HE3aBUCHMYIO JIHHUIO CEMAaHTHYECKOTO Pa3BUTHA,
¥ IIOTOMY B CEMAHTHKE JINTOBCKOTO CJIOBA HEOOS3aTENFHO BUIETh OTPAKEHHE XPOHOJIO-
THYECKH OoJiee paHHETo cOCTOosHIs. CeMaHTHKa 00pa3yeT MOBOJBEHO CIIOKHYIO CUCTEMY,
CTPYKTYpa U HAIIOJTHEHNE KOTOPOIl onpeessieTcst MHOTUMH (hakTopamu. 3HAYCHHUS, pac-
CCSTHHBIC M0 CIABSHCKUM JHAJICKTaM, OTPAXKAIOT JIHIIb BO3MOKHOCTH CEMaHTHYCCKHX
npeoOpa3oBaHuil B paMKax OJHOTO THE3Ja POJICTBCHHBIX CIIOB. [IBIDKCHHE BHYTPH 3HA-
YEeHUS, U3MEHEHUE €r0 00beMa MPOUCXOINT HHANBHIYAIBHO B pAMKaX OJHOM SI3BIKOBOM
cucTeMBbl. HeT mpsMBIX MOTHBAIIMOHHBIX CBA3EH MEX Ty KOHKPETHBIM 3HAUCHUEM, 3aCBH-
JIETEIbCTBOBAHHBIM B KAKON-TO YaCTH CIIABSHCKOTO apeaia, ¥ TeM 3HauYCHHEeM, KOTOpoe
OTMEYEHO B S3BIKOBOH CHCTEME APYroro apeana. MOXHO JIUIIb TOBOPHUTH O MOTEHIIH-
QNBHBIX BO3MOXKHOCTSIX MPe00Opa3oBaHuil 3HAYCHUS, IPUHAMAEMOTO 33 UCX0qHOe. B oc-
HOBE CEMAaHTHYECKUX M3MEHEHHUH JIexKaT Ooyiee CIIOKHBIE TpOoLeccHl. [IpuMeHuTensHo
K paccMarpuBaeMoMy HamH ciydaro B. H. TonopoB nosnaraet, 4To pa3BUTHE CEMaHTUKU
OTIPENeIIOCh He KOHKPETHBIMH 3HAYCHUSIMH, 31€Ch NEHCTBOBAIM MEXaHH3MEI Ooee
o0I1Iero 1iaHa, OCHOBaHHBIC HA COOTHOIICHUH 00BbEMa M €ro 3alOJHEHUs, KaTeropuit
HEOAYIIEBICHHOCTH, CTATUIHOCTH, AHHAMUIHOCTH [ Tormopos 1975: 14]. Bomnomennem
HEKHUX 00IIUX 00pa30B, OMPEICIUBIINX MPEOOPA3OBAHUSI CEMAHTUKU B TOM WJIH JPYTOM
HaIPaBIICHUH, CTAJI 3aCBUACTENLCTBOBAHHBIC B CIABSHCKUX SI3BIKAX KOHKPETHBIC 3HA-
YCHUS, HA OCHOBE KOTOPBIX CKJIAJIbIBAJach CBOS CHCTEMa CEMAaHTHYCCKHX OTHOIICHHH,
CBOW MOTHBAIIOHHBIE OTHOIICHUSI.

IToHMMaHNIO CeMaHTUYECKHX BO3MOKHOCTEH BOCT.-CJIaB. 00pa3oBaHMmii U ciiaB. *tvlpa
CIOCOOCTBYET IMPUHIMAaeMOe HEKOTOphIME uccienoBarensiMu [Briickner 572] cOmmxe-
HUE C MOJIbCK. AMal. Kay3. tlopi¢ ‘NaBUTh, TOJIKATh, BIABINBATh, BTUCKUBATh, HATHE-
TaTh’, AUAN. Hopi¢ pole ‘OCTaBIATH TOJE TIOA TApoM’, Hopic sie, Hopaczy¢ sie ‘¢ cumoi
MUXaThCs, TOJMKATHCA, MpoTankuBaThes’ [Warsz. VII, 66] ¢ peKOHCTpYKIIUEH HCXOAHON
thopmBl *tolpiti, IMeTOIIEH CTPYKTYPY MPOU3BOTHOTO PETYIIIPHOTO TUTIA OT HE 3aCBUIC-
TEJIbCTBOBAHHOTO B CJIABSHCKHX SA3bIKaX [II. **felpti ¢ mpemnoaaracMbIM JIJIsl HETO 3Haue-
HHUEM ‘OUTH, KOJIOTUTB, TOJIOYE . 5. OTpeMOCKHil, MO IepKIBast UACIO CONMKECHUS CIIaB.
*tvlpa W TIPUBEICHHBIX IMOJICKUX IJIArojoB, OTMEYAET, YTO COTJIACHO HCTOPUYECKOI
(hoHETHKE MOJIBCKOTO s3bIKAa OXKMIANIach Obl opMa Ti. *Hupic sie (cp. stup ‘cTond’ <
*stp- < m.-e.*stel-p-) [Bory$ 560], HO Takoe OTCTYIJICHHE, KaK OH T0JIaraeT, CTajio BO3-
MO>KHBIM I10 TIPUYHHE BIUSHUSA TN1. Hoczy¢ sie, a Takke tlok [Otrgbski 1948: 353/107].
OnHako HEOOXOAMMO MPUHATH BO BHUMAHHE U TO 0OCTOSTENBCTBO, YTO IMOJILCK. Hopic
HETIOCPEICTBEHHO HE CBSI3aHO OTHOIICHUEM MPOHM3BOJIHOCTH C *fvlpa, a mpeacTaBiseT
co00i1 oTpaxeHune CTymeHn *tolp- B Mop(hOHOIOTHUECKOM psny *telp-/*tolp-/ *t]p-.

CrnaBsiHCKHH MaTepuaj IO3BOJIIET PACIIUPUTh KPYT MPOJOIDKCHUH ciaB. *folp-
W BKJIIIOYHTBH B OTOT psj OoNrapckue o0pa3oBaHUs: Cp. midnam, mianyeam ‘OpeauTs’,
maanud v ‘xymaas monsa’ [[epos 5: 338-339], namadniams ‘HaBA3BIBATHCA , HAMILA-
nI08Acs 6b YMd, 8b NAMAMb-ME ‘BPE3BIBATHCA B MAMSTH , HAMIANA. HAMIAGN® ‘TO, YTO
Bpe3aetcs B namsth’ (['epoB 1: 174; 3: 230), emaanks, smranaveams ‘HaTBEPKUBATD’,
‘BIIEPUTH TJ1a3a’, OOTEBrp. HAm.ian ‘HaBS3YMBBINA, Ha30MIMBBINA denoBek’ [Mmue BJI I:
196], ‘uenoBek, KOTOPBIN XOAUT B TOCTH 0€3 MpUIIIALIEHHs’, ‘)KUBOTHOE 0)KECTOUEHHOE,

135



JI. B. Kypxuna

pa3bApeHHOE’, Hdmaana ‘HaCTOWYWBBIN, HABSI3YMUBBIN , K Hdmaansa U T.1. [BEP 4: 554],
madanams ‘Opemuts’ [epoB 5: 338], coduiick. maanu mu ce “9OyAUTCS MHE, 9YTO KTO-TO
ckopo ymper’ [boxxkkoBa BJI I: 269], maanum ‘Openuts’ [['pau60B BJI I1: 108], pomorm.
miaanosam ‘TOBOPUTH BO cHe, Openuth’ [CtoiikoB B/l V: 212 u ap.: cm. BEP 8: 69-70].
CemMaHTHKa OONTapcKUX 00pa3oBaHUil B 00IIEM BUIE CBOJUTCS K JBYM OCHOBHBIM 3Ha-
YEHHUsIM — ‘JIaBUTh’, OTCIOJIa ‘BIEPUTH B3IJIAJ’, ‘HACTOWUYMBBINA; HA30MIMBBIN, HaBs3-
YUBBIA® M ‘OpeuTh’, OTCIOJIa ‘MeuTaTh, TPE3UTh’, ‘BUACTHh BO cHe’. K mpoaomkeHnsM
TOU K€ OCHOBBI MOXKHO OTHECTH C.-XOPB. JHall. ymidnu ‘Tpy0o0, CHIION CYyHYTh YTO-II
B pyKy’, ymadnu ce ‘nipuiitn 6e3 npurmamenws’ [[uanh 2008: 869]. Cemantnueckas
SBOJIIOIHS HE 00pa3yeT MPsIMOM JIMHUY C MTOCIIEIOBATEIBHOM B3aMMOCBSI3bI0 U MOTHBA-
el 3HaYeHUH, HO MPU3HAKH UCXOTHOW CEMaHTHKH yKe B TIpeoOpa3oBaHHOM BHIE ITPO-
JIOJDKAIOT KHUTh, OHU MPOSBILIFOTCS B CEMAHTUKE OTIENILHBIX 00pa30BaHMi, KaK B ClIydae
OoNTapcKuX JIEKCEM CO 3HAUeHHEM ‘TPE3UTh, MEUTATh U T.II.", B INIAHE CEMAaHTHKH CP.
poICTBeHHBIE 1. *bresti, bredp pyc. opedums ~ 6ped [DCCA 3: 12—-13].

Oco00 CcTOHT BOIPOC O XapaKTepe OTHOIIECHUM MPUBEICHHBIX 00Pa30BaHUI CO CT.-
CJIaB. B'hCTAAMHTH ‘YKpOTUTH, cMUPHTE’ [CT.-ci1aB. ci. 155: Cynp.], hopma 6e3 npeduk-
ca B IICTIaB. TAAMHTH mitigare Tpoivelv ‘enaTh KPOTKUM, YKPOIIATh, CMATYATh, YCIIO-
kauBath’ [Mikl. LP 991]. O1u cnoBa otHeceHsl Kk unciy HescHbix B ESJS [18: 1109].
B cnoBape bprokHepa 3TOT TJiaroil W C.-XOpB. tlapiti ‘GontaTh’ BBIBOIATCS U3 *folp-
[Briickner 572], A. Baifan onpesienisieT cT.-cjaB. r1aroji Kak (pakTUTHB, COOTHOCUTENbHBIH
¢ *tvlpa, v TIOJIaraeT, YTO B MEHBIIIEH CTEIIEHN 3TO OTHOCUTCS K Yell. roztlapiti ‘pacTor-
TaTh’, KOTOpoe Onmke K tlapa ‘nama’ [Vaillant I11: 421] u, mo meicnu Maxeka, Ipoucxo-
muT U3 lapa [Machek 645], u eme MeHbIle K C.-XOpB. tlapiti = klapiti (¢ mepexoaom tl >
kl) ‘rpe3uts, MeuTaTh’, ‘BUAETH BO CHE  (Cp. CBy HOh caMm muianHo KojemTa — somnio
susdeque), cp. MPOU3BOAHOE OT HETO Ha -nja — tlapnja ‘somnia promiscua’, ‘0ONTOBHS’
[Byk 1898: 765]. B HEKOTOPBIX HCTOUHUKAX CT.-CJaB. TJIAr0JI COOTHOCHUTCA C TOT. plaqus
mollis u manee ¢ *(u)toliti, TOT e BEIBOA pacIpoCTPaHACTCSA U HA C.-XOPB. ciioBo [Mikl.
357; Skok II1: 477] u ap. TpyaHO NPOBECTH pasTpaHUUEHHUE 3BYKOIOAPAKaHUH U TIOJIHO-
LEHHBIX CJIOB, IPETEPIIEBIINX TITyOOKIE H3MEHEHUS B CeMaHTHKe. MOXKHO JTyMaTh, 9TO
OJIHA M3 IPUYMH 3aTPyIHCHUI B IOHUMAaHUU BHYTPEHHEH ()OPMBI CT.-CIIaB. B'hCTAANHTH
‘YKpOTHUTh, YCMHPHTE’ CBsI3aHA C ONMCAaHUEM 3HAa4eHUs riaroina. [IpuBeneHHEbIH B cloBa-
pe npumep Ha yrmoTtpebieHue riarona B Cynpacibckoil pyKOMHCH R'bCTAANHRS FHERH
CAOBECKI KPOT hKhIMH TTO3BOJISIET [yMaTh, YTO B ONPEICIICHUHN 3HAYEeHH HHOCKa3aTeIbHO
nepeIaeTcsl U3HAYAIIbHO 3aJI0’)KEHHBIN B HEM CMBICT — ‘TIOJIaBUTh (THEB)’, OTCIOJIA “YKPO-
TUTb, yeMupuTh’ [CT.-cnaB. ci1. 155]. [lpyras npu4urHa — B CJIOBAX, MEPEJAOIINX XapaK-
Tep ACHUCTBUS CTUPACTCS M3HAYATIBHBIA PU3HAK, KOTOPHIH MPOSIBISETCS JIUIIb B KOHTEK-
cte. U 3T0 maeT mpaBo OTHECTH CT.-CJIaB. TJIATOJI K pacCMaTPHBAEMOMY HaMH THE3TY CIIOB.

B pycckux muanekTax CyImIECTBYET eIle OJIHa IPyIIia CJIOB, H3yUYeHHe KOTOPOH Mo-
3BOJISICT B MPEIIIONIOKUATENFHON (hOpME TIOCTABUTH BOIIPOC O BO3MOXKHOM POJICTBE PYC.
menena < *tolp- ¢ oOpazoBaHUEM, KOTOPOE OTHECEHO B JIUTEPAType K YUCIY HESICHBIX.
Takum oOpazoBaHuEM SBIIETCS WA (TOM.) MOI0N U MOJIONd B 3HAYSHUH ‘TPOIIa, 3BEpH-
Has tporna’ [CPHI 44: 204]. U3onmupoBaHHBIN JUATEKTU3M 3aCBUACTEIILCTBOBAH Ha TEP-
PUTOPHH, TIIE PYCCKUE TOBOPHI HAXOMIATCS B OKPY>KEHHU MECTHBIX SI3BIKOB U TUAJICKTOB,
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YTO U CTAJIO OCHOBAHUEM JJIS IIPEIIOIOKEHHSI O 3aMMCTBOBAHUH: X SIIMMCKHIIA HAa3bIBACT
HUCTOYHUKOM CEIBbKYIICKUE TUAICKTHI, HO KOHKPETHBIH UCTOYHUK 3aMMCTBOBAHUS OCTa-
ercs HesscHbIM [AnukuH 2000: 551]. O0BsICHEHHE HCTOKOB CJI0OBa B CAaMOM OOIIIEM BHJIE,
0e3 1ocTaToOYHOro 00O0CHOBAHUS, TOJBKO UCXOIIS U3 apeabHON OrpaHHYEHHOCTU U 00-
0COOJICHHOTO TIOJIOKEHHUS B CJIOBAPE, OCTABIISIET MHOTO BOIIPOCOB M MOTOMY MOOYKIaeT
MPOJIOJKUTE TIOUCKHU PEIICHUs, HO YK€ Ha JPYIMX OCHOBAaHUSIX C YYETOM CTPYKTYPHI
CIIOBa, BOBMOKHBIX [UISI HETO BHYTPHUCIABIHCKUX CBSI3€H, TOHUMAHUS MPUPOABI ITUMO-
JIOTHYECKOTO THE3/1a.

C pacmmpeHneM MaTepHaja B COCTaBE CIAaBSHCKOW JIEKCUKH OTKPHIBAIOTCS (haKTHI,
MIO3BOJISFOIIUE TIPEO0JIETh U30JIUPOBAHHOCTh PYCCKOTO JHATICKTH3MA U MPOJABHHYTHCS
B ITOHUMAHHWU UCTOKOB PYC. WAL mojiond. B KOHTEKCTe BOCCTaHABINBAEMBIX CBs3ei
JIOITyCTUMO BHIIETh B JUAN. MOJ0ONG UMEHHOE 00pa30BaHKe C BOKAIU3MOM O, CIIOMKHB-
nieecst Ha OCHOBE 1. **felpti. CrieyeT OTMETHTD, YTO B PYCCKHX TOBOPaX €BPOIEHCKON
YaCTH IpECTaBJICHA JIEKCEMa CO CXOJHBIM 3HAUYCHHEM, HO C OTJIUYHEM B O(POPMIICHUN
HCXO0Ja CIIoBa — mon06d ‘3BepuHast Tpora’ (CMOJL.), ‘y3Kasi TPOITMHKA IO CHETY, Ips3H’
(Bopon.) [CPHI" 44: 198], ¢ 3T0i1 n1exceMoii, HECCOMHEHHO, CBsI3aH OTBIMEHHBIN TJI. 3a-
monobums ‘3arontats’ (cmoi.) [CPHI 11: 97]. D10 cnoBo, Kak U moaon, CTOUT 0C00-
HSKOM B ciioBape. IcXomHbIM U1t mosnoba Mor cTath TI1. *telbti < (*tel-b-, cp. *tel-k-ti),
YaCTUYHO CIIMBIIMHACS C YIIOMSHYTHIMH BBIIIE 0Opa3oBaHUSAMH THIA menebams. Bos-
MOYKHO, MOSIBJICHHUE MapaJuIeIbHOW (OPMBI Ha -06a BBI3BAHO CONMKCHUEM U MPUTSKE-
HUEM 10 (POpMaIEHBIM M CEMAaHTUYECKAM OCHOBaHMSIM CO CTOPOHBI OIM3KOTO HamMe-
HoBaHusl *dolbv/*dolba, npousBonnoro ot 1. *delbti [DCCS 5: 59-60]. AnanekTusmbl
monona, mozooa MOTIUHSIOTCS CIIOBOOOPA30BaTEIIbHO-CEMaHTHIESCKONH MoJIeIn o0pa-
30BaHUN Ha3BaHUU JIOPOT M TPOIMHOK B CIABSHCKUX A3bIKax (cp. *forv ‘mpoTopeHHas
nmopora’ ~ *terti, torg, *proséka ‘npopyOnenHas nopora’ ~ *sékt’i, *dorga ~ *dvrgati
u 1.11.) [Kypkuna 1968: 92—-105].

Kak Bumnm, rae3no cnas. *fel-p-, yHaCIIeZOBaHHOE W3 H.-€. MIPAS3bIKa, COXPAHUIOCH
B BHJIC OTJENBHBIX ()parMEHTOB, PACCESIHHBIX IO CIAaBIHCKOW TeppuTOpHH. BoccTaHOB-
JICHHWE Pa3pyIICHHBIX UCXOMHBIX TEHETHUECKIX CBS3eH OCHOBAaHO HA 3aKOHOMEPHOCTSIX
CTPYKTYPHBIX OTHOIICHHHA OCHOB M YITyOJICHHOTO M3Y4EHHUS] CEMAHTUKH, (PYHKIMOHH-
POBaHUSI CJIOB B pa3HBIX MOHATHIAHBIX KOHTEKCTaX.
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RECONSTRUCTING THE *TELP- WORD FAMILY

The paper presents an attempt at recovering genetic ties between lexical entities with
the root *telp- scattered across Slavic languages. The starting point for research were
Russ. dial. menenamo and menenens, that, according to V.N. Toporov, reflect one of the
grades in a morphonological series *telp- : *tolp- : *tvlp- (here belong hitt. Telepinus ‘god
of fertility’, luv. taluppi ‘lump’) with original semantic value ‘chaotic, erratic movement’
and ‘something lumped together’. Arguments are proposed in favor of linking Russ. dial.
*twvlpa to Pol. tlopi¢ sie ‘to crowd, push’ on formal and semantic grounds. A hypothetical
question is posed as to whether Russ. dial. monona ‘animal path’, otherwise believed to
be a borrowing, could also belong to this group.

Key words: etymology, morphonological relations, structure, reconstruction of se-
mantics.
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